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Mraziva krutost

@MadLou si pfeje, abych se pfi porodu zadusil vlastni placentou.
@daveholby?2 se zajimd, jak mtizu zit sam se sebou.

Mad Lou odpovédi nepoctim, ale Dave ma vlastné pravdu.
Vite, vzdycky jsem védél, ze to mam v sobé — nékoho zabit. A jestli
s tim poté budu moct Zit, to je vazné otazka.

Protoze miizete sami sebe vodit za nos, Ze vite, jaci jste. MtzZe-
te o sobé prohlasovat, Ze jste silna osoba, slaboch, nebo takovy ten
zivotni primér, ktery se zmitd mezi valecnikem a zbabélcem v za-
vislosti na tom, z jaké strany vylezete z postele. Ale véfte mi, dokud
neuvidite, jak z nécich o¢i vyprchava svétlo, a pritom vite, Ze pravé
vy jste cvakli vypinacem, vy jste rozdrtili posledni vtefiny nadéje,
nemate ani ponéti, co sila a slabost znamenaji. Nemate predstavu,
s jakymi hriizami jste schopni naucit se zit.

Pochopte, Zivot vas s tim nakonec donuti Zzit. Jeho stereoty-
py. Jeho rezim. Zpusob, jakym vas zatdhne do dalsi zalezitosti jesté
predtim, nez spravé zhodnotite tu posledni.

A v zasadé se stejné nic neméni. Svét se stale otac¢i. Po dni nasle-
duje noc. D4l stojite v supermarketu ve fronté a divite se, jak se vam
podatrilo vybrat si tu nejpomalejsi. Porad frukate kvuli jizdnému za
vlak, u¢tim za telefon, bankomatiim, které nevydavaji hotovost.

Stale zijete.

A ona by také zila. Kdyby se, sakra, uklidnila.






Srpen 2017

»Cat, pockejte...“

Vi, jak se jmenuju. Sakra, jak miiZe zndt moje jméno?

Jdu stale dopfedu a predstiram, ze jsem ho v nepfetrzitém klo-
kotani kdvovarti a v tichém zvuku fadniho jazzu neslysela. Jsem témér
u dvefi. Jen par krokii a budu bezpe¢né venku, mimo dosah Casano-
vovy pozornosti si budu vychutnavat viiné ukopténého Londyna.

Teplé pivo. Naftu z autobusu. Kapky desté dopadajici na horké
chodniky.

Blaho.

»Hej, Cat, pockejte chvili...”

Ten okamzik se blizi a ja bych se nejradsi nakopala za to, Ze se
nefidim vlastnim instinktem a Ze jsem ne$la nékam jinam. Vlast-
né bych mohla nakopat detektiva konstabla Bena Swainese. Od té
doby, co Swaines zacal chodit s baristkou ze Sydney, stal se jednim
z nejhorsich kavovych snobt. Ted je vSechno zemité a pryskyticné,
protoze pro¢ pouzivat jedno pridavné jméno, kdyz muizete fict tfi
nebo Ctyri?

Vidyt ja dokonce tu bfecku ani nepiju.

Casanova, majitel Grindhouse, ji pouziva jako lest, aby se mnou
nékolik poslednich tydnd mobhl flirtovat. Navrhuje mi, Ze mé vezme
do Vidné - samoztejmé prvni tfidou —, kde je povinen svézt mé ko-
¢arem. A tvrdi, ze jen ,sex a runda golfu na Gleneagles“ se mizou
vyrovnat vzru$eni z objeveni nového jedine¢ného kavového zrna.
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Caz Frearova

Jak fikavala moje mama - lidé jsou rtizni.

»Prosim... pockejte...*

Tentokrat mluvi hlasitéji. Naléhavéji. Nicemu nepomaha, Ze
je pozdni odpoledne a v Grindhouse je mrtvo. Jsem tady jenom ja
a jedna babca, ktera s vypjetim poslednich sil cpe batoleti lepkavou
kasi do zkfivené pusy. Takze neexistuje zpusob, jak bych ho mohla
ignorovat, a pritom nevypadat jako sprostak nebo absolutni hlu-
chon. ProtozZe neni zbyti, nasadila jsem neutralni vyraz a s ismévem
se otocila. Uz vysel zpoza pultu, takze se citim na okamzik zmatené,
nebot vidim celou jeho postavu. Protoze co sem chodim, byl ¢lové-
kem jen z poloviny. Jen plujici torzo v kosili Ralph Lauren, které se
chova povysené a serviruje macchiato.

»BoZe milj, ani mi to nefikejte.” Prastim se rukou do ¢ela. ,,Zase
jsem nechala kreditku v terminalu, ze jo?“

Mohla by to byt moje chyba? Moznd jsem s nim flirtovala? Moz-
nd si plete zapomneétlivost se spletitou formu predehry?

»Ne, ne, nic takového,“ zakoktd, coz je samo o sobé dost divné.
»Jen jsem vas chtél o néco poprosit. Je to pomérné choulostivé. M-
zeme se posadit?“

Jedna se spi$ o pokyn nez o pozvani, a ja bych rozhodné méla od-
mitnout. Vlastné jsem to méla udélat uz pred nékolika tydny. Méla jsem
Fict: Ne, nechci s vami letét do Vidné. Nikam s vami nechci. Mdm pfitele,
ze kterého mé mrazi v bfise a ktery se mi nevysmivd, kdyzZ ztratim pas.
Jenze ja nikdy neuméla promptné zareagovat. Vzdycky chci lidi potésit.
A ze stejného diivodu chodim pro kafe, i kdyz kavu vlastné ani nepiju.

A z toho samého dtivodu jsem se zdrahavé posadila a poky-
nula mu rychlym a esteticky vypadajicim gestem, které jsem zvykla
predvadét. Nevim prod, ale z druhé strany pultu jsem nikdy docela
nedocenila, jak Zasné vypada. Ma vlasy ¢erné jako uhel. A jeho oci
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Mraziva krutost

maji barvu letité whisky. Rasy, které bych s nim s radosti ménila. H4-
dam, ze je mu kolem ¢tyficeti, a oplyva onou vrazednou kombinaci
chlapeckého vzhledu a zkus$enosti starsiho chlapka. Pochybuju, ze
spi prili§ ¢asto sam. A fekla bych, Ze odmitnuty je jesté méné casto.

»lakze, co pro vas mtzu udélat?“ Muj hlas zni, jako by patfil
prerostlé skautce. ,,Ale musite mi to fict rychle, protoze nemtizu do-
pustit, aby nasi jednotce vychladlo kafe. Znam lidi, které vyhodili
i za mensi prohresek.”

Odml¢i se a odkasle si. ,No, je to trochu trapné a vaziné se
omlouvam, Ze vas s tim obtézuju, ale tyka se to mé manzelky. Chova
se dost... dost divné. Vede opravdu znepokojivé reci. Takhle ji viibec
neznam a popravdé musim fict, ze za¢inam mit obavy.”

Jeho manzelka?

Batole kfici, takze rychle predstirdm zajem, abych ziskala par
vtefin a mohla prekalibrovat, kam ted vlastné smérujeme. Zda se, ze
nemd v imyslu mé svadét. Bohuzel ¢lovék mize zajem o konfiskaci
vycpané zirafy predstirat jen omezené dlouho, takze se neochotné
ota¢im a vénuju mu ucastny usmev.

»To mé mrzi. Ale nejsem si jistd, jak bych mohla pomoct.“

»No, myslel bych si, zZe je to evidentni,“ fekne a tvari se zmate-
né. ,Jste od policie.*

»A jak to vite?“

wVim co?“

»Ze jsem policajtka. Miizu se rozloutit s jakoukoli praci v uta-
jeni, jestli je moje institucionalizace tak evidentni.“

»Vétsinou chodite s tim tlustochem - a ten je zarucené polda.
Vérte mi, kdyz clovek skoro deset let pracuje kousek od policejni stani-
ce, rozezna ruzné signaly. Spatné padnouci oblek, nadech dulezitosti.
Tohle je vidycky prozradi.“ Vyraz v jeho tvafi zjihne. ,Vy jste ale jina.“
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Caz Frearova

Pokracuju: ,Porad ale nerozumim. Jak vaim mize s va$i man-
zelkou pomoct fakt, ze pracuju u policie?“

»Potfebuju poradit, samozrejmé.”

Okam?zité se uvolnim, protoze vim, Ze za deset minut se tomu
budu smat. Pobavim tym tfeskutym vtipem o chlapovi, ktery si plete
Metropolitni policii s manzelskou poradnou. Je ze stejného soudku
jako ten blazen, ktery pozadal Parnella - coZ je onen zminény ,,tlu-
stoch® -, aby zatkl sousedy, protoze jejich stromy stini jeho satelitu,
takZe nemuze sledovat wrestling.

Ale jsem profesional, takze ihned nasadim odpovidajici vazny
tén: ,Opravdu je mi lito, Ze mate problémy, ale to neni policejni za-
lezitost. Urcité mate pritele nebo nékoho z rodiny, s kym si miizete
promluvit? A jestli si vazné délate starosti ohledné jejiho dusevniho
zdravi, mozna Ze by lékat mohl...“

»Doktor! Starosti o ni?“ Zvuéné se zasméje a jeho smich je pro-
tknuty zlobou. ,,Vy mi nerozumite. Nebojim se o ni. Ale o sebe. Je
nevyrovnana. Nékolikrat mi vyhrozovala.®

To ovSem vSechno méni. Z toho si srandu délat nebudu.

»Aha, tak dobre, vyhruzky jsou policejni zalezitost. Vyhrozova-
la vam fyzicky? Protoze jestli ano, pak takovy ptipad bereme oprav-
du vazné. Budete ale muset jit na mistni policejni oddéleni a podat
oficialni stiznost. To je moje rada.”

Rozrusené toci palci. ,Nevyhrozuje mi fyzicky. Na to je moc
chytra. Je takovd jemna. Mazana. Lidi ji podcenuji.”

»Mizete byt konkrétné;jsi?*

»Konkrétnéjsi?*

Jsem opatrna, abych mu nevkladala slova do pusy, ale ¢as bézi
a ja musim projit hromadu svédeckych vypovédi. Pfipad ubodani
v prodejné rychlého obcerstveni na Caledonian Road, kde - vérili
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Mraziva krutost

byste tomu? — byl kazdy natolik zaneprazdnény tim, aby si koupil
smazenou rybu, Ze si nevsiml, Ze doslo par centimetrti pfed nim
k vrazdé.

»Vydird vas? Nici vase véci?“

»Ne, ne, nic takového.“ Jeho tén napovidd, ze je ze mé frust-
rovany. Boze, sama ze sebe jsem frustrovana. Mam pocit, jako bych
nechapala podtext. ,Jde o to, Ze spis... no, porad opakuje, Ze budu
trpét, ze mé donuti zaplatit. Rikd to snad kazdy den. Je naladova.
A pak vyhrozuje. Je to dost konkrétni?“

Konkrétni - ano, protizakonné - ne. Ackoli se jedna a Sedou
zénu, ktera stale vice Sedne. Z pohledu zikona slova nepredstavu-
ji zbran, ale jak dochazi ke schvalovani novych pravnich predpist,
délat druhému ze zivota peklo se uz netoleruje tak jako dfiv. Amen.

»A za co musite zaplatit? Omlouvam se, Ze se ptdm, ale kontext
je u tohoto typu stiznosti opravdu dulezity.“

Potlaci usmések, ktery rika zkus hddat. ,Co byste fekla? Cat,
nikdo neni dokonaly. Nikdy jsem netvrdil, Ze jsem nejpocestné;jsi
manzel na svété.”

Prohldseni, které kdy ucinilo asi deset procent ze vSech partnert.

V tu chvili se rozhodnu. Hodim mu kost a vypadnu. Zpatky do
chaotického bezpeci kancelarfe 4. tymu oddéleni vrazd. A Swaineso-
vi klidné koupim jeden z téch nébl kavovari, pokud to bude zname-
nat, Ze sem uz nikdy nebudu muset vkro¢it.

»Poslouchejte, jediné, co k tomu miizu fict, je, ze pokud k tomu
dochazi kazdy den, pak by se mohlo, opakuji mohlo, jednat o pripad
urcité formy domaciho nasili - manipulativni a natlakové jednani.”
Nakloni se bliz a v obliceji ma fascinovany vyraz. Na mij vkus je
prilis blizko a tvari se prili$ zaujaté. Tenhle chlap moc osobniho pro-
storu druhym nedavd. ,Jde o pomérné novy druh trestného ¢inu,
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Caz Frearova

ktery se tyka emociondlniho zneuzivani ve vztahu. Neexistuje prili§
takovych precedentnich ptipadii a varuju vas, ze je opravdu velmi
tézké takové chovani dokazat.“

»Manipulativni a natlakové jednani,“ opakuje, jako by chtél
zjistit, jak to zni nahlas. ,Dékuju.”

Postavim se a zvednu ted uz jen vlazné kavy. ,Jak jsem ale fek-
la, bez toho, abych védéla vic, nevim jisté, jestli se o takovy pripad
jednd. A bohuzel se nejednd ani o moje pole pisobnosti. Ale pro-
mluvte si s nékym z mistni stanice a uvidite, co si o tom mysli.*

Zakrouti hlavou. ,Ne, nepotfebuju mluvit s nikym dalsim.
Hodné jste mi pomohla.“ Tim si nejsem tak jista. Dokonce o tom
pochybuju vic, nez bych chtéla. ,,A kromé toho si ve skute¢nosti ani
nehodlam stézovat. Dokonce ji ani nefeknu, ze jsem s vami mluvil.
O tom to neni.“ Usméje se a ja se zachvéju. ,,Jen branim svoji pozici,
to je vSechno. Chci zjistit, ¢im ji mazu pohrozit, pokud se jeji cho-
vani jesté zhorsi.“

To je silené. Ptidla jsem jen pro tfi kavy Cubano a merunkovou
celozrnnou susenku.

Doprovodi mé ke dvefim a postavi se pred kliku. ,A jaké je
vlastné vase pole ptsobnosti, Cat? Nechte mé hadat... myslim, ze
vrazdy?“

»Hned napoprvé.“

To ho pobavi. ,Vazné? Délal jsem si srandu. Vypadate az moc...
moc sladce, abyste méla co do ¢inéni s vrazdami. To bude témi kudr-
nami... a pihami, samoztejmé.“ Cvrnkne mé do nosu, a ten pohyb je
tak rychly, Ze mam sotva ¢as ucuknout, natoz abych ho kopla kole-
nem do kouli. ,Tak mi feknéte, jak dlouho jste u policie?“

»Minuly tyden jsem méla paté vyro¢i.“ Naklonim hlavu ke dve-
fim. ,,A jestli chci, abych oslavila i Sesté, tak uz vdzné musim jit.“
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»Pani! Pét let a porad jesté ostatnim chodite pro kafe?“

Védoucné se usméje, ale at se propadnu, jestli vim, co si mysli,
ze vi. ,Musite byt opravdu horliva.“

A je to tady. Naroky dobre vypadajiciho chlapa. Ten egoisticky
reflex, diky némuz predpoklada, ze to délam kvuli nému.

»Pak si musite vzit tohle. Trvam na tom. Jako moje podéko-

7«

vani.“ Sahne za mé pro vyfezavanou dfevénou masku, ktera pred-
stavuje Cerno-Cerveného dabla, scvrklého a groteskniho. ,Drevo je
tradi¢ni darek k patému vyrodi a stejné jsem se ji chtél zbavit. Dési
zakazniky, hlavné déti. Ale je to starozitnost, ma cenu.“ Masku si
pridrzi pred obli¢ejem a jantarové o¢i mu zari v uzkych, zubatych
stérbinach. ,,Poridil jsem ji, kdyz jsem byl na sluzebni cesté v Hue-
huetenango, coz je v Guatemale, kdybyste nevédéla. Ma se jednat
o El Conductora, ktery je jinak znamy jako hlavni Lucifertiv pomoc-
nik.*

Vénuju mu nepatrny usmeév, protoze se mi odnékud podari
vydolovat dobré zpusoby. ,,Dékuju, to je od vas opravdu milé, ale
bohuzel si ji nemtizu vzit. Pfijimat dary od vefejnosti je proti pravi-
dlim a ja na pravidlech Ipim.*

Coz je tvrzeni hranicici s parodii, vzhledem ke 1zim, které jsem
kdy fekla. Vzhledem k mezim, které jsem prekrocila.

Ale co? Nikdy jsem netvrdila, Ze jsem nejpocestnéjsi polda na
svéte.

Dalsi prohlaseni, které kdy ucinilo asi deset procent ze vsech
poldu.
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Listopad 2017
Utery

To, Ze jsem uz na Coronation Gardens kdysi byla, jsem si uvé-
domila, az kdyz odjela posledni sanitka a naskytl se mi uplny vyhled
na graffiti. Vlastné jsem tady byla nékolikrat. Ubéhlo uz urcité aspon
dvacet let od chvile, kdy jsem sedéla v obyvacim pokoji v ¢isle tficet
devét a busila do klapek velkého klaviru pani Flintové skladbu Ma-
linkaty pavoucek. A bezuté$ny slogan, ktery za ta léta ani moc nese-
$el, se nejasné rysoval napsany velkym pismem nad popelnicemi na

koleckach.
VIDIM LIDI, ALE ZADNOU LIDSKOST

Ovsem pani Flintova za tu dobu uz jisté sesla. Musi ji byt
osmdesat, moznd vic. Ale vzhledem ke skute¢nosti, Ze se ani ten-
krat nezdalo, Ze by se tésila dobrému zdravi - jeji bledost hranicila
s prusvitnosti a jeji kasel odtrhaval tapety ze zdi — by bylo fér pred-
pokladat, ze uz pravdépodobné umftela.

Kdezto Naomi Lockhartova je mrtva zcela urcité. A to ji bylo
teprve dvaadvacet.

»Optimistické tvrzeni,“ prohlasi Parnell a zapind si pfitom pra-
covni kombinézu. ,,Musi byt hezké to vidét pokazdé, kdyz vyjdes
z domu. Clovék hned energicky ptid4 do kroku.“ Hodi mi par navle-
kit na boty. ,,Ale ekl bych, ze pro dnesek to docela sedi, nemysli§?“
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Souhlasné zavr¢im, ale ve skutecnosti si nejsem jista. Lidskost vi-
dim po celé vnéjsi délce policejniho kordonu. Je ve slovech duchodct,
ktefi sem civi a pfitom vzpominaji na doby, kdy ¢lovék mohl nechat
dvere do domu otevrené a policajti nevypadali jako déti. Je v zamrace-
nych vyrazech rodic¢t, ktefi sevrou své déti trochu pevnéji a slibi jim,
ze si veCer muzou hrét trochu déle. Coz je odména, kterou ziskaly jen
z toho prostého divodu, Ze jsou nazivu. Je v jekotu skolakt sméjicich
se psovi, ktery zveda nohu u kola audiny Steeleové. I u skupiny trochu
starsich déti, které ktici: ,, Divejte, Teletubbies,“ kdyz kolem nich s Par-
nellem prochazime v $usticich papirovych kombinézach.

Lidskost je v§ude. Svoji tvar ukazuje v téch nejlepsich i nejhor-
$ich situacich. Vlastné se stava jen ziidka, Ze se do oteviené jimky
splachne vSechno, co je Cisté, plné svétla a nadéje.

A dochazi k tomu tehdy, kdyz vstoupi lidi ze 4. tymu oddéleni vrazd.

Coronation Gardens je splet Sedivych bungalovii s rovnou stte-
chou. Jsou identické a obehnané vysokymi betonovymi zdmi, které
nabizeji sice vice soukromi, ale méné svétla, at uz v metaforickém,
nebo jiném smyslu. Prosté jen bezttésné malé sidlisté v bezutésné
postranni ulici v severnim Londyné, asi pét minut pésky od rusné
Turnpike Lane, coz je dle slov realitnich makléia oblast pulzujici-
ho multi-kulti zivota. A oblast bohata na zlo¢innost a obchody, kde
prodavaji jen samé blbosti — dle slov Parnella.

Jinymi slovy se jednd o misto, kde ¢lovék zakotvi, pokud ma
omezeny rozpocet a malo jinych moznosti, coz zahrnuje témér vét-
$inu Londynand mladsich tficeti let.

Samoziejmé je ale lepsi tady zit nez umfit.

»Dvacet dva. To je moje nejmladsi,” fikam Parnellovi, kdyz
necinné postavame pred ¢islem padesat a ¢ekame, az nam pokyne
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Caz Frearova

hlidkujici policista v uniformé. Technicky bychom klidné mohli jit
dal, ale ridi se jasnymi instrukcemi, které mu udélila Mo Vickeryo-
va, patolozka a na$ paprsek slunce. ,,Nepoustéjte dovniti Zadného
dalsiho previta, a je mi jedno, jestli se jednd o komisafe, nebo arci-
biskupa z Canterbury.“ A soudé podle jeho vyrazu, kdy ma evident-
né pékné stazeny zadek, bych rekla, ze uz ho Vickeryova sestéka-
la, nebo dokonce porafala. I kdyz je mezi tim jen nepatrny rozdil.
V obou pripadech vas uplné stejné mrazi kolem patete.

Parnell je pfekvapeny. ,,Nejmladsi? Dvaadvacet? No, ta mas
$tésti. Muj druhy pripad bylo Sestileté dité, kterého se nékdo zbavil
ve Violet Hill Park. Usetfim té detaild, ale feknu ti jen to, Ze jsem
téméf mésic nemohl viibec jist. Zhubnul jsem snad tunu.®

Tim si fekl o dalsi otazku.

»A kolik mas dole ted?“

Parnell si pohladi napadné zredukované bticho. ,Deset kilo.
Sice nejsem vitézem soutéze Rekordman roku v hubnuti, ale $patné
to neni, co?“

»Mluvis v kilech? Jenom fanatici do fitness pouzivaji kila. Béz-
nou terminologii, prosim.“

»Pak je to asi kdmen a pil. A, Kinsellova, nejsem Zadny fanatik
do fitness. Jen prechdzim na zdravéjsi zivotni styl.

»vVim, o co jde,“ prikyvnu a nelspés$né se snazim zachovat si
vaznou tvar. ,Neprosel jste fyzickym testem, Ze jo?“

»Spatné.”

Stouchnu do néj. ,Ale no tak, mné to fict mizete.”

»A taky ti to fikdm — u testii jsem prosel.“

Zakroutim hlavou. ,Tak to vam nevéfim. Neexistuje zadny di-
vod, pro¢ byste vyménil jidlo z KFC za chia seminka, pokud by vas
k tomu ona ze zdravotnich davodii nedokopala.®
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